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T ikkari fajtat és zihal, szajaban egy torott
cigarettaval, Hyvonen ugyanis sikeresen
a jobb konyokhajlatdba szoritotta kollégaja
nyakat, a baljaval pedig kétségbeesetten csé-
peli a halantékat, szemét, arccsontjat. Tik-
kari mindkét kezével Hyvonen nadragjaba
kapaszkodik, és htizza lefele, térdei az utca
kovét potyoljak a vasutallomas el6tt. Hyvo-
nen zakoja Tikkari cipdje ala keveredett. Tik-
kari mellénye nyulik és recseg, ahogy ki-
tekeri magat a nyakbilincsbdl, majd talpra
szokken, és visszakézbdl bevisz egy fiirge
titést Hyvonen fels6 ajkanak tdjékara. Hyvo-
nen orrabol és a fogahoz csattanva felrepedd
szdja szélébdl omleni kezd a vér. Viszonza-
sul megkisérli klasszikus mozdulattal herén
rugni kollégajat, de csak a combjan talalja el.
Egy vonatra varo utas ovatos léptekkel tavo-
labb hiizédik a verekeddktol, Tikkari tivolt-
ve kdromkodik.

Az allomasépiilet kétszintes, viharvert ko-
héz, falait fakdsargara vakoltdk. A nyugat
feldl befutott gyorsvonat egy perce indult
tovabb, a palyaudvar eldtti sinek iiresek.
Tavolabb, a fabdl épiilt raktarépiilet eldtt
titott-kopott teherszerelvény all. Egy hosszt
szoknyas anyoka kozeledik a verekedéstdl
kimertilt férfiak felé, tenyerét nyujtja. Fekete
fogakkal teli szaja rovid szocskat mormol.

— Pénzt akar — lihegi Hyvonen. Tikkari fel-
kecmereg a foldrdl, leporolja a ruhdjat, és az
oregasszony felé fordul.

— Nincs helyi valutdm — kohécsel, és szét-

tarja a karjat. — Ez a nyomorult gazficko itt
elfelejtette kozolni velem, hogy hova is uta-
zunk.

Tikkari tarkon legyinti Hyvonent, Hyvo-
nen bokan ragja Tikkarit, de mar nem esnek
egymasnak gy istenigazabdl.

— Te valasztottad a céget, te nyomoronc
— védekezik Hyvonen rekedt hangon. —
Amugy elmegy itt az eurd is... el, mint a pa-
pus péjinkdja tavaszra.

Az allomas mellett alacsonyabb épiilet all,
amellett pedig két még alacsonyabb. Ugy
gubbasztanak egymds mellett, mint valami
nagy gonddal elhelyezett épitékockak. A fa-
lakon festéksprayijel sietdsen odafujt krikszk-
rakszok. Tikkari felemeli a foldrdl leborult
gurulos bérondjét, és elindul az allomas el6tt
elteriild park irdanyaba. Hyvonen Tikkari
utan néz, Gjra a motyogd asszony felé fordul,
a zsebébe nyul, és ad neki par pénzérmét.
Az anyOdka szoknydja rancai kozé csusztatja
a pénzt, és két egymastdl vilagosan elkiilo-
nitheté sz6t mond Hyvonennek. Hyvonen
bolint, felkapja a taskdjat a foldrdl, és Tikkari
utan szalad.

— Beszélt hozzam - lihegi. — Biztos megko-
szOnte, vagy valami ilyesmi — folytatja.

Tikkari nem valaszol, csak lépdel tovabb,
mig végiil le nem rogy egy fapadra. Hyvo-
nen is leiil mellé. Tikkari szemiigyre veszi a
park egyetlen épiiletét, egy roskatag elarusi-
tobodét, amelyben cigarettat és tiditét arul-
nak, és megkérdezi:

— Miféle hely ez?

Hyvonen lehajtja a fejét, és az allomasépii-
let ajtaja folott kajlan 16g6 tablara mutat.

— Mondjuk, Hrabéslav?

(...)

7.

A papir sarkdra egy stilizalt oroszlan ké-
pét nyomtattdk, illetve a szalloda cimét, tele
hegyes, szogletes bettikkel. Tikkari kisimitja
a gyltrddést a papiron, mikdzben tovabb ir.
Megszamozza a papirra kanyaritott monda-
tokat. A negyedik utdn megall a toll a kezé-
ben. A mennyezetre emeli a szemét, meg-
vakarja az 4allat, és a szemiivegét igazgatja.



Magahoz inti az étterem Orids termetii tula-
jat, akinek mar tudja a nevét.

— Karel - szdlitja meg, és a papirra mutat. —
Szerinted mindent felirtam, ami sziikséges?

Karel a papirra mered fentrdl, a magasbdl,
megvonja a vallat, és kérddleg emeli fel a hii-
velykujjat.

— Rendben, hozd csak - esik le Tikkarinak
a tantusz, majd a papir szemlélésébe mélyed,
mintha keresztiil akarna latni rajta. Homlo-
kéba 16g6 hajaba tur, és nagyot sohaijt.

— Tandcskozni nem lehet egyediil — fujtat,
amikor Karel leteszi elé az tjabb korsot. Az
oldalan lecsordogald sort felszivja a valami-
lyen sz6r0s allat képével diszitett karton ala-
tét. Tikkari atolvassa a szdamozott mondato-
kat, megforditja a papirt, felemeli a korsot,
majd igy szol:

— K0sz0nom, égi atyam, amen!

Azzal harmat kortyint gyorsan, majd djra
int Karelnek, hiivelyk- és mutatdujjat fele-
melve, amelyek kozott pont elférne egy po-
harka. Karel megérti, és egy kupica barnas
folyadékkal tér vissza az asztalhoz. Tikkari
egy hajtasra kiissza, s halk szipogassal kiséri
a mozdulatot, majd hangosan megkdszortili
a torkat. A szabadalmi mérnok szdja fokoza-
tosan egyre szélesebb mosolyra kerekedik.

Néhany ora elteltével a Tikkari el6tt fekvo
lapon még mindig négynél tart a szdmozas,
de a lap iiresen maradt alsé részét azota vo-
nalak és korok Osszevisszasaga toltotte meg.
Egyes korok szemet és szdjat kaptak. Tikkari
a papirral hadondszva meséli a szomszédos
asztalnal 1l férfiaknak — szdm szerint ha-
romnak —, hogy mit is akart a papirra lejegy-
zettekkel mondani. A férfiak baratsagos arc-
kifejezéssel hallgatjak Tikkari széaradatat, és
valahanyszor sziinetet tart, megemelintik kor-
soikat. Mondanak valamit egy olyan nyelven,
amelyet Tikkari nem ért. O megrézza a fejét,
megemeli sajat korsojat, és a férfiak felé bolint.

— Jo egészség — kohinti, miel6tt kortyol
egyet.

Hogyan ismerkedtem meg veliik? Hat a fo-
lyé jovoltabol. A mi Zli¢in folyonknak 6nalld
akarata van. Egyik vasarnap elkezdett visz-
szafelé folyni, és az allomasféndk fia, Petr,
aki a folyon haldszott épp, azt mesélte, latott

harom pontyot, amint a viz felszinére emel-
kedtek, és ugy ejtdéztek ott, mintha gumimat-
racon heverésznének. Amikor Petr megkér-
dezte tdlikk, hogy a folyo felsé folyasabol
hogyan is lett egyszeriben alsd, a pontyok
cigarettat kérték tdle, és reszel6s hangon
danolaszni kezdtek. Egyikiik tet6tdl farkig
tele volt tetovalva, és azt mesélte, hét évet
tilt a Pankracban, mert egyszer meglepte a
feleségét, amint egy idegen ponttyal ivott, és
elvagta mindkettejiik torkat. A masik ponty-
nak pedig olyan mély rancok voltak az abra-
zatan, hogy krumplit lehetett volna beléjiik
ultetni, mesélte Petr. Persze akkor nem hittek
neki, senki mas nem latott énekld pontyokat,
de a foly6 egy napig visszafelé folyt, ezt min-
denki tudja, az Gjsagok is megirtak.

En nem mondom, hogy Petr hazudott, csak
annyit mondok, hogy nem hittek neki. Petr
becstiletes fiti, és azutan az eset utan jobban
haraptak ahorgdraapontyok, mintbarkimas-
nak. Azt allitotta, a pontyok maguk mondtak
el neki a tritkkoket. Es a hazugsagrol Petr
azt se tudja, mi fan terem. Ismertem egyszer
egy Jaroslav nevli embert, német szdrma-
zasu volt, na, de 6 olyan nehéz sulyu hazu-
dozé volt, hogy nevet is tobbszor valtott na-
ponta, mindig a beszélgetttarsatol fliggden.
A végén mar maga sem tudta, mi igaz és mi
nem. Ha a felesége megkérdezte: ,Voltal-e,
apjukom, a piacon krumplit venni?”, Jaros-
lav azt valaszolta, a zsido temetdben volt
énekelni a veteranok korusaval, annak elle-
nére, hogy egyaltalan nem volt énekhangja.
Egyszer a neje azt akarta megtudni, szépnek
talalja-e 6t Jaroslav, és nem nehéz elképzel-
ni, micsoda felfordulas lett beldle. Jaroslav
kénytelen volt azzal kimagyarazni magat,
hogy félreértette a kérdést, mert épp azel6tt
ivott meg egy egész tiveg gydgynovénylikort,
bar szegény feje akkor mar egy honapja nem
ivott egy kortyot sem. Hogy miért? Mert egy
orvos Jaroslav hatahoz nyomta a fiilét a kocs-
maban, és azt mondta, a zakatolasbdl itélve
a bal tiideje a jobb helyén van, és forditva.
Jaroslav ijedtében végleg felhagyott az ivas-
sal. Az orvos ugy vélte, a veséivel is ugyanez
a helyzet, de ennek megallapitdsdhoz mar
alaposabb vizsgalatokra lett volna sziikség.



Hrabéslavban éIni jo. Az U Panka jo, Ka-
rel jO és az én draga feleségem is jo. Nem
sokkal azutan taldlkoztam vele, hogy a szél
nem fujt mar keresztiil rajtam. O a karjaba
vett, és azt mondta, isten hozott, mar varta-
lak. Valami hasonlét éreztem akkor is, ami-
kor az a két férfi megérkezett: mar vartam
rajuk.

8.

Hyvonen cigarettat vasarol a parki bodé-
bol. Tikkari két kézzel tartja a kis épitményt,
hogy Ossze ne ddljon. Egy vastag katonaka-
batba 01tozott dregember dvatos mozdula-
tokkal kozelit hozzajuk, meghajol, és udvari-
asan iidvozli dket.

— Ruszki, bazmeg — kialt fel Tikkari, és has-
ra vagodik. — Hyvonen, erdsitést!

Hyvonen a f6ldon fekvd, hadondszé Tik-
karira néz, majd visszafordul a bodé eladoja
felé, és igy szol:

— El tudnd képzelni, szép kisasszony, hogy
sétaljon velem egyet, amennyiben nincs mas
dolga munka utan, prosim?

Az elado csilingelve nevet fel. Hyvonen
nevetése mélyebben zendiil. Kezet fog az
oregemberrel, végigsimitja annak kabatjat,
és mintha végigfutna a hatan a hideg.

— Vermut, prosim — mondja aztan Hyvonen,
és az aruskisasszony ujra felkacag.

A lany gyorsan sz6l néhany szot az Oreg-
hez, amire az széles mosollyal valaszol. Tik-
kari a hatara fordul, és fj egy nagyot.

— Ezek neked barataid? — kérdezi Hyvo-
nentdl, mikozben felhtizza a 1dbat. — Segits
felallni.

Miutan Hyvonen talpra segitette Tikkarit,
a két férfi nagy erdfeszitések kozepette elin-
dul kart karba 6ltve az oroszlanrol elnevezett
szalloda irdnyaba. Hyvonen visszainteget a
lanynak és a katonakabatosnak. Tikkari szé-
les léptekkel halad, HyvOnen szorosabban
Osszezarva teszegeti a labait. Ide-oda billeg-
ve lépegetnek, mintha egy lathatatlan tancze-
nekar kisérné mozdulataikat. Az 6regember
kerek arcan gyengéd kifejezéssel néz a fura
paros utan.

(..)

20.

Tikkari mély almabdl riad fel. Jézus ott all
az agya mellett, épp most kopogtatta meg az
alvo férfi homlokat. Tikkari sietve kortilnéz,
latja HyvOnent az dgyaban, suttogva szolitja:
,Hyvoneeen”. A masik nem ébred fel. Jézus
megrazza a fejét, ujjat a szaja elé emeli, és int
Tikkarinak, hogy kovesse. Tikkari felkel, be-
lebtijik a nadragjaba és a kabatjdba, majd a
gondor haja férfi utan indul, aki felvezeti 6t
a lépcson, fel a haztetdre. Ott Jézus széttarja a
karjait, rdparancsol Tikkarira, hogy kapasz-
kodjon fel a hatdra, majd azonmodd elrugja
magat, és a levegébe emelkedik. Tikkari szo-
rosan Jézus csipdje koré fonja a 1abat.

— Most azért félek — mondja.

Isten fidnak karjai megnyulnak, és fekete
tollak lepik be 6ket. Csak gy tszik a levego-
ben, erdteljes szdrnycsapasokkal, és egysze-
riben magasan Hrabéslav f6lott keringenek.
Ekkor igy szol Jézus:

— Nézd!

A véros kortil elteriilé erdSkre és mezdkre
mutat. Tikkari el6bb lenéz, aztan fel, és azt
latja, hogy Hrabéslavot egy halvany, attetszd
btra veszi koriil, mely magasan a varos folé
domborul. A kupola csticsan van egy kis nyi-
1as. Tikkari megkérdezi, ki lehet-e azon ke-
resztiil jutni. Jézus nem felel, hanem sebesen
a lyuk felé veszi az iranyt. Ahogy kozelitenek
a nyilashoz, Tikkari latja, hogy az nagyon ki-
csi, alig egy méter atmérdjli, és Jézus fiilébe
1ivolti, hogy nem férnek ott at. Zug a szél ko-
riilottiik, ahogy az isten fia csak szeli tovabb
a leveg6t, egyenesen kiszaguld a kupola aldl,
€s szarnyai, reccs, letdrnek a nyilds peremé-
nek iitédve. Tikkari feje sajog, homloka fel-
horzsoldédik, de egyszeriben a buran kiviil
talaljak magukat, immar szarnyak nélkiil.

— Hoppa, ez meg hogy tortént? — szdlal
meg Jézus.

Letil a lyuk szélére, 1abat beldgatja a kupola
nyilasan, 16gazza. Tikkari remegve all a cst-
sz0s feliileten, probal talpon maradni.

— Minek hoztdl engem ide? — kérdezi. —
Stisiikeselytiskodni itt az éjszaka kozepén. Ez
nekem egyaltalan nem tetszik — teszi hozza,
azzal a ldba megcsusszan a kupola felszinén,



elvesziti az egyensulyat, hasra esik, probal
megkapaszkodni Jézus labdban, a lyuk szé-
lében vagy barmiben, de nem talal fogast, és
elkezd lefelé cstiszni a bura felszinén.

— A jészagu uristenedet — tivolti Tikkari,
ahogy csuszik, egyre gyorsabban, és a kupo-
la felszine villddzni kezd a szeme el6tt.

Felhtzza az ingét, csupasz hasa noveli kis-
sé ugyan a surlodast, de az iram nem lassul
szamottevden, mert a kupola oldala egyre
meredekebb. Tikkari a szinte fiigg6leges fal
mentén zuhan lefelé. Ekkor meglat maga
alatt egy sebesen szaguldd vonatot, ahogy
Hrabéslav felé kozeledik a mezdén keresztiil.
Ugy t(inik, néhany masodpercen beliil a va-
rost koriilvevé buardnak rohan. Az {itkozés
el6tt egy pillanattal a kupoldn megjelenik
egy nyilds, a vonat beszaguld rajta, ugyan-
akkor pedig Tikkari a vonat tetején keresztiil
bepottyan egyenesen egy {iilésre, amely elGtt
a lehajthat6 asztalon egy kavéscsésze, egy
sonkas-sajtos zsemle és az Ifjiisdgi Front cimi
Ujsag egy példanya diszeleg.

— Hoppa — mondja Tikkari az tilésre hup-
panva. A szomszédos iilésen utazd hol-
16 homlokon koppintja a csérével, a vonat
fiityolve fut be a hrabéslavi allomasra, és Tik-
kari ijedten riad fel. Hyvonen felemelt kézzel
all az agya mellett, elnézést kér, mondja, ha
megijesztette, és kozli, hogy haldszni megy.

(...)
30.

Tikkari megzavarja békésen szundikalo ba-
ratja almat.

— Hyvonen — szdl hozzd4, megrazva az alvd
vallat. — Osszetalalkoztam az erddben a f6-
nokkel, Kejonennel. Azt mondta, hogy a fe-
leséged meghalt.

Tikkari belenéz a Hyvonen homlokaba
16g06 hosszu hajtincsek mogiil pislogd almos
szemparba. Hyvonen kisopri a hajat a sze-
mébdl, mikozben azt kérdi: ,mi?”

— Mi van? — ismétli, amikor Tikkari tovabb
razza.

— Hogy keriilt Kejonen az erdébe? — csodal-
kozik el, amikor végre eljut az agyaig Tikkari
torténete, amelyben viharos szelek fujnak. Az-
tan hozzateszi, Kejonen jol ismert hazudozo.

4

— En is ezt mondtam — blint Tikkari. — Es
akkor a holl6 kiszedte Kejonen szemét — foly-
tatja. Nem kéne hazatelefonalnod?

Hyvonen feliil, és azt mondja, allati fura
egy ugy.

— Szerintem is — bdlint Tikkari.

Hyvonen pontosit:

— Nem az, hogy Kejonen az erddben, ha-
nem hogy a fejemben... Epp Kejonenrél al-
modtam, amikor felébresztettél.

Tikkari hatralép, arcara nyugtalansag il ki.

— Hogy van ez, hogy most hirtelen minde-
niitt ez a Kejonen? Miféle dlom volt az?

Hyvonen megvakarja a tarkdjat és elvigyo-
rodik.

— Kejonen egy ilyen végtelentil hosszu feed-
back-szednszot tartott otthon, visszajelzés-
elemzést, ahogy 6 nevezte, és végig akart por-
getni mindent, amit mi itt csindltunk. Uram-
atyam, de hosszu volt.

Tikkari egy pohar viz utan nyul, kortyol
egyet, és megkérdezi:

— En is ott voltam?

Hyvonen elgondolkodik, és azt valaszolja,
,mintha”.

—De j6 zavaros volt. Na és az erd6ben? Mit
mondott Kejonen Liisardl?

— Allitlag belehalt a kesertiségbe — mondja
Tikkari. Hyvonen hunyorogni kezd, és meg-
kérdezi, hol a cigaretta.

Tikkari odanytjtja a csomagot és kozben
leiil az 4gy szélére, Hyvonen mellé. Egy gyu-
faval gyujtanak ra, és egy titemben fujjak a
fiistot. Végiil Hyvonen kijelenti, hogy ugyan
mar, nem halt meg az ¢ felesége.

—De ami a kesertiséget illeti, az biztos, hogy
keser(i egy ember volt, keser(i, mint az tidv-
hadsereg ingyenkavéja — teszi még hozza.

Tikkari a vallara teszi a kezét, és megszoritja.

Kopognak az ajton. A férfiak egymadsra
néznek, Hyvonen megkérdezi, Tikkari var-e
vendéget.

— Nem tudok rola — feleli Tikkari.

Ujra kopognak, Hyvénen az ajtéhoz 1ép.
Ovatosan kinyitja, atvesz egy tjsagba tekert
csomagot, koszonetet mond, behatral, és
visszafordul a szoba belseje felé.

— Petr hozott egy halat — jelenti be.

Tikkari annyit mond:



— Ejsze, egy falat halat.

Hyvonen a csomagot méregeti a kezében,
és megallapitja:

~Ugy kétkilés. Ha nem t&bb vagy kevesebb.

Aztan hozzateszi, hogy a dékuji errefelé
annyit tesz: kdszonom. Tikkari észrevette-e?
Tikkari erre, hogy ennyit azért sikeriilt mar
felszednie. Mégiscsak jo par honapja itt dek-
kolnak. Onkénteleniil is rdragad az emberre.

— Jobb lesz atvinni Karelhez, amig még
friss, hogy megpucolhassa, miel6tt megpu-
hulna - szdél Hyvonen, és belebtjik a zako-
jaba.

Tikkari bolint, és felkel az agyrol.

— Mennyi cigink van még? — kérdezi, ami-
kor kilépnek az ajton.

Az utcan Tikkari a jarda szélén egyensu-
lyozva hajlandé csak lépdelni. Ahol az utépi-
tés miatt megszakad a perem egy darabon,
oldalra ugrik, eléreszokken, majd vissza a
koszegélyre. Egy pillanatra meginog, de az-
tan visszanyeri az egyensulyat. Hyvonenre
pillant, mint aki csodalatot var a mozdula-
tért, am Hyvonen mintha észre sem venné.
A becsomagolt halat héna ala szoritva csak
bamul maga elé a foldre. A szembejovo Oreg-
ember, akinek nincs karima a kalapjan, tesz
néhany tanclépést, és rotyogve Tikkari 1a-
bara mutat. Emez meghajol, mintegy koszo-
netképp, majd folytatja az egyensulyozast. A
szél felfelé kavarja a szaraz leveleket a lejton.

Az U Pankt ajtaja ismerdset nyikordul,
ahogy a két férfi belép rajta. Letilnek a sotét
faasztalhoz, és nézik, hogy tesz-vesz Karel.
A nagydarab férfi épp nagy miigonddal tolt
sort felvaltva harom korsoba. Ahogy a hab
leszall, Gjra csap ala tartja Oket, és ereszt be-
léjiik az aranysarga folyadékbdl djra, hogy a
sor felhabozzon. Végiil, amikor tele vannak
a korsok, Karel egy kés szélével lesimitja
a habkoronakat.

— Na zdravi — mondja aztan, mikozben az
asztalra teszi a soroket.

Két kortyintassal felhajtja a sajat sorét, ci-
garettdra gyujt, és visszasétal a pult mogé.
Tikkari azt mondja, Karel pompas egy ficko.

— Ebben, azt hiszem, egyetértiink — bolint
ra Hyvonen, és belekostol a sorébe.

Tikkari koveti a példajat, majd visszateszi

a korsét a karton alatétre, és az asztalra fek-
teti a kezét, tenyérrel lefelé. Felemeli az 4llat,
¢és azt mondja:

— Veikko, gondolkodtam.

Hyvonen a szemébe néz, és var. Amikor
azt 1atja, nincs folytatds, azt mondja, 6 is gon-
dolkodott, torte a fejét. Tikkari bélint. Mind-
ketten kortyolnak a soriikbdl.

— Gondolkodtam azon, hogy akarok-e én
még egyaltalan hazamenni — szdélal meg Tik-
kari, miutan letdrolte a habot a bajszarol.

Hyvonenre néz, aki rdkérdez, akar-e. Tik-
kari az ujjaival dobol az asztalon.

— Aztan azon t{inédtem, hol az otthonom —
folytatja Tikkari.

— Es? Hol? — kérdezi Hyvonen.

Tikkari ujjai abbahagyjak a dobolast.

— Nem tudom.

Hyvonen ujra kortyol egyet a poharabdl,
Karel sorét izlelgeti.

- Egyaltaldn nem rossz.

Tikkari egyetért. Hozzateszi, hogy Jézus
bora is jo. Hyvonen a korsé széle £616tt Tik-
karira pillant.

— Te, Juhani, nem kezdett el neked véletle-
niil ldgyulni a nyaltagyad, midta ide kertil-
tiink? S6t tdn mar a haldntéklebenyed is?

Tikkari elgondolkodik a valaszon. Ugy véli,
az ember fejének kiilonbozd részei ebben
a korban akdr mar lagyulofélben is lehetnek.
A keményfejliség 6nala sosem vezetett sehova.

— A Jézussal val6 taldlkozas egyike azon jo
dolgoknak, amelyeket ettdl az utazastdl és
varostol kaptam.

Végteleniil megnyugtatd dolog tilni és azt
figyelni, ahogy az isten fia figyelmesen raj-
zolja a koroket, magyardzza Tikkari. Hyvo-
nen ujjat a sorbe martja, és egy karikat ka-
nyarint az asztalra.

— Es a hazamenetellel mi lesz?

Tikkari kortyol egyet a sorébdl.

— Mar el is felejtettem, milyen otthon. Itt
meg... itt van Jézus, a holld és Karel sore.
Szerintem ezek Osszefiiggenek.

Hyvonen kivancsi volna r4, mi modon. Mi-
utan meghallgatta a valaszt, komoly hangon
elismétli:

— A hollé Jézus.

Tikkari bélint.



Az U Pankt falan hangosan ketyeg az
ora. Karel tisztara torli a barpult fémlapjat.
A konyhdbol olyan hangok szlirédnek ki,
mint amikor forré zsirba dobnak valamit
stilni. A nyitott ajton kigomolyog a piruld
hal illata, elktiszik Tikkari és Hyvonen orra-
ig. Tikkari is a sorébe martja az ujja hegyét,
és az asztal sotét feliiletére egy vonalat htiz
vele, amely, ahogy megszarad, elt(inik a sze-
miik eld], kivéve ha kozelrdl, ferdén, fénnyel
szemben nézik.

— Nem vagyok én ilyen... hivé — mondja
Tikkari.

Hyvonen kozli, 6 hisz néhany szentben, az
id6 ciklikussagaban és a félvezeték azon bii-
vOs képességében, hogy egyszerre vezetik az
aramot és mégsem. Hozzateszi még, 6 sem
emlékszik mar, milyen is otthon.

— De tudom, hogy milyennek kellene len-
nie. Rendeliink valami harapnivalo6t, vagy
csak a falat nézziik? — kérdezi azutan.

(..)

Ill. rész

4.

Tikkari még 16dorgott kicsit a kozpontban
és a piactéren, mielStt hazaindult volna.

— Altalaban be volt htzva a fiiggony, de
most egy kis résen keresztiil lattam, ahogy
az isten fia, aki a szomszédba koltozott, ott
il az irdasztalandl, elStte egy koteg papir —
mesélte késébb Tikkari.

Tétovazott egy pillanatig, mar-mar belé-
pett a sajat ajtajan, aztdn mégis tgy dontott,
hogy bekopogtat a szomszédba. Az ajto ki-
nyilt, Tikkari belépett.

—Jo napot — mondta.

—J6 napot — valaszolta az isten fia rekedtes
hangon.

Tikkari koriilnézett, és megkérdezte, el-
htzhatja-e a fliggonyt.

— Elég sotét van itt.

Amikor a szoba kivildgosodott, Tikkari az
asztalhoz lépett, és felvett rola egy fekete tol-
lat. Szeme elé emelve forgatta, és arra a ko-
vetkeztetésre jutott, hogy hollotoll lehet. Az

isten fia zavartan elvigyorodott, kikapta Tik-
kari kezébdl a tollat, és a fidkba csuisztatta.
Tikkari az asztalra mutatott, és azt kérdezte:

— Hazahoztad a munkat?

Az asztalndl 1il6 zavartan legyintett.

—Most az egyszer blinbe estem — vallotta be.

Tikkari lebiggyesztette ajkat, és megrazta
a fejét.

— Régebben ¢én is csindltam ilyet. Tobbé
mar nem teszem.

Tikkari kozelebb 1épett, a papirokra rajzolt
korokre nézett, és kezébe vette a korzot.

— Ha segitek, akkor velem jossz este soroz-
ni? Ugy kénnyebben szalad az id6, tik-tak.

A szomszéd hélasan elmosolyodott, és azt
felelte, 6 semmilyen segitséget el nem utasit.

— All az alku — mondta erre Tikkari. — Van
még egy korzoéd?

Talaltak egy masik korzot, és Tikkari letilt
az asztal masik oldalara, Jézussal szemben.

— Pontosan mérd ki a kozéppontot — tana-
csolta Jézus. — Es nem versenyfutas — mondta
aztan, amikor latta, milyen sebességgel kezd
Tikkari a korok rajzolasaba.

Amikor elfogytak az {ires papirok, Jézus ta-
karos csomdba gytijtotte a lapokat, és a kor-
z0t a koteg tetejére helyezte.

— Ez hamar ment — mondta.

Tikkari figyelemmel kisérte isten fidnak
mozdulatait, majd kibokte:

— Volna nekem egy kérdésem. Ha nem
gond.

Jézus megigazitotta a gytrott abroszt és
visszatlt a székre, ahonnan korabban felallt.

— Csupancsak egy?

Tikkari erre azt mondta, egy kérdés elég
lesz, ha a valasz nem tal bonyolult.

— En egyszer(i ember vagyok — felelte Jézus.
- Ki vele.

Tikkari egy pillanatra elgondolkodott.

— Réges-rég egy almot lattam rolad — kez-
dett bele. — Epphogy ideérkeztiink Hrabés-
lavba akkoriban. Vagy talan ugy egy ho-
napja lehettiink itt, én és Hyvonen. Nem
emlékszem pontosan. Almomban a hatadra
vettél, és repiiltél velem egyet a varos felett.
Aztan letortek a szarnyaid, én pedig beestem
egy vonatba. Meg is feledkeztem az egész
alomrdl, de tegnap este lattam egy masikat,



hossztit és vilagosat. En meg Hyvonen tjra
vonaton iiltiink, de ez még az el6z6 életiink-
ben tortént. Megvoltak a laptopjaink, a mo-
biljaink és minden felszerelésiink, épp tton
voltunk, hogy egy tigyféllel talalkozzunk.
Az étkezbkocsiban {iiltiink, a prezentacion-
kat terveztiik, amivel meggydzhetnénk az
tigyfelet. Es akkor hirtelen minden elsotétiilt.
El6szor azt hittiik, hogy a vonat alagutba ért,
de nem az tortént. Sotét lett, {iresség. Azt
képzeltem, éles fényt latok valahol messze,
a sotétség kozepén, de nem vagyok benne
biztos. Azutan nem emlékszem, mi tortént.

— Ezzel ért véget az dlom? — kérdezte Jézus.

— Nem ért véget, atvaltott egy masikba. Az
Uj almomban a hrabéslavi alloméason talaltuk
magunkat, és egymasnak estiink, mint vala-
mi utcakolykok. Arra ébredtem, hogy Hyvo-
nen megprobal tokon ragni. Akkor jottem ra,
hogy ez mar nem 4lom, hanem a valdsagban
tortént. Amikor ideértiink.

Tikkari kis sziinetet tartott.

— Vagyis hogy... a valdsagban vajon?

— Ezen a ponton majdnem félreértés lett
a dologbol — sohajtott fel Tikkari, amikor
utdlag probdlta leirni ezt a jelenetet. — Jézus
ugyanis rakérdezett, hogy ez mar a kérdé-
se-e. Természetesen nem. Jézussal jobb o6va-
tosnak lenni, mindent annyira betli szerint
értelmez.

Tikkari gondosan megfogalmazta fejében
a kérdést, miel6tt hangosan kimondta volna.

— Meddig fogod még azokat a koroket raj-
zolni? — Jézus halkan felkaccantott.

— Miért kérdezed? Magam sem tudom.

Tikkari zavarodottan nézett ra, és felallt.
Kezébe vette a papirkoteget, belelapozott, és
felmutatta az egyik lapot.

— Ez nincs pontosan a kdozepén — mutatott
a korre.

Jézus kikapta a kezébdl a papirt, kettétépte,
és az asztal alatt 1év6 szemétkosarba hajitotta.

— Addig rajzolok, amig a papir tart.

Ezutan Tikkari szemébe nézett.

— Ugy érzed, fel kéne tenned még egy kér-
dést?

— Talan — felelte Tikkari. — Mi torténik azu-
tan, hogy elfogy a papir?

Jézus felallt a székérdl, az asztal mogé ke-

riilt, széthuzta a fliggonyt, és kibamult a so-
tét udvarra. Anélkiil, hogy a fejét elforditotta
volna, megkérdezte, Tikkari tud-e titkot tar-
tani. O ugy vélte, tud.

— Azutan bezarjuk ezt a helyet — mondta Jé-
zus. Megfordult, és Tikkarira nézett. - Kezde-
nek rések megjelenni rajta, ahogy talan mar
észrevetted. Bezarjuk tehat, amikor kifogy
a papir, és én atkertilok valahova mashova.

Tikkari kohintett egyet, és megkérdezte, jol
értette-e.

— Azt hiszem, jol.

Jézus arckifejezése egészen megszelidiilt.
Tikkari feltette az asztalra az 6lében felejtett
papirkoteget, megforgatta a korzot az ujjai
kozott, majd felallt. Valaki lehtizta a vécét
a fels6 szomszédnal, zugtak, szortyogtak a
régi csovek.

— Vagyis ez afféle koztes tranzitdllomas —
mondta Tikkari halkan. - Hany papir is van
még? — kérdezte.

Jézus intéen ingatta az ujjat.

— Nincs tobb kérdés.

Tikkari korbejaratta tekintetét a kis lakas-
ban.

— Itt legalabbis nincsenek nagy tartalékok
raktaron — mondta.

Jézus nem szolt semmit. Tikkari vart egy
pillanatig, majd megkdszonte a tarsasagot,
és kozolte, korusprobara megy.

— Azt tanacsoltam neki, hogy vegyen kaba-
tot este, amikor az U Pankiiba indul. Egyre
hiivosebb van odakint — tette még hozza Tik-
kari. — Valahogy olyan kis véznacskanak t(int
isten fia abban a pillanatban.

JANKO SZEP Yvette forditdsa
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